17 U313
Feminino: * ' AZ’%LM(’ oK
mascutina: Al /> {;r_ua(j? = Loor€
Fdad: |7

Cludad: 3. LM

Fecha: 27 - 2% /o
Macionalidad Padre: 1_3‘1-“,. 4 s G {H\'
MNacionalidad Madre: F’.,}”_-,..%ucf o~

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladoconC,Go J.

Por favor traducir |a frase en Castellano al Guarani, 1a frase en Guarani al Castellano y la frase en
lopard al Guarani y al Castellano.
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Guarani, Castellano o Jopara?
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Hablas Guarani. Castellano ;

Identificar cada frase con C, (5, 0 J 5i la frase es Jopara marcar la palabra con G o C.
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